
Un grand messageUn grand message
La reconciliation La reconciliation religieuse religieuse ––

à des conditions à des conditions précisesprécises

––  ddétails étails de de ll’’emplacement emplacement de de ll’’inscriptioninscription

–– encore  encore sur sur les points les points diacritiques diacritiques ––  CalaaCalaa ou  ou GalaaGalaa

––  à la à la recherche recherche de la structure de la structure du textedu texte

––  sur deux mots clés du texte  sur deux mots clés du texte  ––muHammad muHammad ––  diindiin
–– les  les éléments du éléments du message message dispersés dans dispersés dans le le contexte contexte de la vulgate de la vulgate coraniquecoranique

LL’’inscription du Dinscription du Dôôme du Rocher me du Rocher –– nouvelle  nouvelle interprinterprétation étation - suite- suite



Écriture Hijaazii etÉcriture Hijaazii et
écriture araméenne, paléstinienne,écriture araméenne, paléstinienne,
chrétienne chrétienne –– juste un coup d juste un coup d’’oueil 1oueil 1



Écriture Hijaazii etÉcriture Hijaazii et
écriture araméenne, paléstinienne,écriture araméenne, paléstinienne,
chrétienne chrétienne –– juste un coup d juste un coup d’’oueil 2oueil 2



Image gImage générale duénérale du
quartierquartier



Image du plan dImage du plan détailléétaillé
du Dôme du Rocherdu Dôme du Rocher



Inscription du temps deInscription du temps de
Soliman le Magnifique,Soliman le Magnifique,

1552 a.C.1552 a.C.
Les versets coraniques qui fontLes versets coraniques qui font
allusion allusion à Jérusalem mis pour laà Jérusalem mis pour la

première fois dans le Dômepremière fois dans le Dôme,,
Suurat al-Israa Suurat al-Israa ““le voyagele voyage

nocturnenocturne”” 17, 1ss 17, 1ss



Inscription du temps deInscription du temps de
Soliman le Magnifique,Soliman le Magnifique,

1552 a.C.1552 a.C.
vue de dvue de détailétail



Image du planImage du plan
du Ddu Dômeôme

démontrant lesdémontrant les
élémentséléments

architecturauxarchitecturaux
intérieursintérieurs



LL’’inscriptioninscription
arabe arabe à là l’’intérieurintérieur

de lde l’’arcadearcade
ll’’octagonaleoctagonale

D’après Chr. Kessler, 1970

Les chiffres en marge indiquent l’orientation
de la bande de texte respective dans
l’octagonale; S= sud, SE = sud-est etc.



InscriptionInscription
naskhhii sur lenaskhhii sur le

tambourtambour
portant laportant la

coupole, pluscoupole, plus
tardivetardive

2e si2e siècle de lècle de l’’hégire? Suurat Taa-haa versets 1-20.hégire? Suurat Taa-haa versets 1-20.
pourvus de oints diacritiques et voyellespourvus de oints diacritiques et voyelles

Contenu: lContenu: l’’histoire de Moise et son bâtonhistoire de Moise et son bâton



DDétail deétail de
ll’’inscriptioninscription

naskhhii sur lenaskhhii sur le
tambourtambour

2e si2e siècle de lècle de l’’hégire? Suurat Taa-haa versets 1-20.hégire? Suurat Taa-haa versets 1-20.
pourvus de oints diacritiques et voyellespourvus de oints diacritiques et voyelles

Contenu: lContenu: l’’histoire de Moise et son bâtonhistoire de Moise et son bâton

S’agit-il d’un complément nécessaire pour mettre au clair
que ce Dôme du Rocher est un sanctuaire du “Seigneur de
Ciisaa et Muusaa, de Jésus et Moise” invoqué  tant de fois
dans les inscriptions arabes anciennes?

Et si serait-ce ainsi, pourqoi ce complément a été ajouté si
tardivement?



Exemple desExemple des
pointspoints
diacritiques:diacritiques:
tasliimantasliiman



Exemple desExemple des
pointspoints
diacritiques:diacritiques:
wa-yubCathuwa-yubCathu



Exemple desExemple des
pointspoints
diacritiques:diacritiques:
tamtaruuntamtaruun



Exemple desExemple des
pointspoints
diacritiques:diacritiques:
taGluu versustaGluu versus
tuCluutuCluu

baGyan / ghayn avec
point diacritique

tuCluu / Cayn clairement sans
point diacritique



Comment arriver Comment arriver à uneà une
analyse formelle etanalyse formelle et

stylistique du texte?stylistique du texte?

première hypothèse: délimiter selon les limites
matérielles - ici bandes de mosaique



Comment arriver Comment arriver à une analyseà une analyse
formelle et stylistique du texte?formelle et stylistique du texte?

Deuxième essai: En comptant les syllables, les phrases; en
cerchant les marqueurs de limites dans le discours



Comment arriver Comment arriver à une analyseà une analyse
formelle et stylistique du texte?formelle et stylistique du texte?

Résultat en traduction;
comaparaison avec la
version canonique



Un exemple de changementUn exemple de changement
textuel pour instextuel pour insérer un passageérer un passage

Les verbes doivent changer de personne pour s’insérer

dans le contexte; mais dans quelle direction?



LL’’inscriptioninscription
arabe arabe à là l’’intérieurintérieur

de lde l’’arcadearcade
ll’’octagonaleoctagonale

D’après Chr. Kessler, 1970

Les chiffres en marge indiquent l’orientation
de la bande de texte respective dans
l’octagonale; S= sud, SE = sud-est etc.



Traduction deTraduction de
ll’’inscription arabe inscription arabe àà

ll’’intérieur de lintérieur de l’’arcadearcade
ll’’octogonaleoctogonale

Les “sources” coraniques
de ce texte

Q 64,1(2e moitié) at-TaghaabunQ 57,2(2e moitié) Muhammad Q 33, 56 al-Ahzaab

Q 4, 171-172 an-
Nisaa’

Q  19, 33-36 MaryamQ 43, 64 az-Zukhruf

Q 3, 18-19 Aal-’Imraan

1 Ce qui est dans les cieux et [sur] la terre glorifie Allah. Il  est le Puissant, le Sage. 

2 A Lui la Royauté des cieux et de la terre. Il fait vivre et fait mourir. Sur toute chose, Il est 

omnipotent. 

3  Il est le Premier et le Dernier, l'Apparent et le Caché. De toute chose, Il est omniscient. 

Ce qui est dans les cieux et ce qui est sur la terre glorifie Allah. 

A Lui la Royauté! A Lui la louange! Sur toute chose, Il est omnipotent. 

56 Allah et Ses Anges prient sur le Prophète. O vous qui croyez!, 

priez sur le Prophète et appelez sur lui le salut 

I8 La Religion, aux yeux d'Allah, est l'Islam. Ceux à qui 
l'Écriture a été donnée ne se sont opposés, par 
mutuelle rébellion, qu'après que leur fut venue la 
Science. Quiconque est incrédule en les aya d'Allah 
[sera p u ni], car Allah est prompt à de mander 
compte. 

64  Allah est mon Seigneur et votre Seigneur. 

Donc adorezLe! C'est une Voie droite.» 

 



Renverser lRenverser l ’’entonnoir: Lentonnoir: L’’inscription commeinscription comme
ttémoin démoin d’’une version pré-canoniqueune version pré-canonique

Q 64,1(2e moitié) at-Tagabun

Q 57,2(2e moitié) Muhammad

Q 33, 56 al-Ahzab

Q 4, 171-172 an-Nisa’

Q  19, 33-36 Maryam

Q 43, 64 az-Zukhruf Q 3, 18-19 Al-’Imran



Renverser lRenverser l’’entonnoir: laentonnoir: la
traduction de ltraduction de l’’inscriptioninscription

arabe arabe à là l’’intérieur de lintérieur de l’’arcadearcade
ll’’octagonaloctagonal

Témoin d’une version pré-
canonique

Q 64,1(2e moitié) at-Tagabun

Q 57,2(2e moitié) Muhammad

Q 33, 56 al-Ahzab

Q 4, 171-172 an-Nisa’

Q  19, 33-36 Maryam Q 43, 64 az-Zukhruf Q 3, 18-19 Al-’Imran

1 Ce qui est dans les cieux et [sur] la terre glorifie Allah. Il  est le Puissant, le Sage. 

2 A Lui la Royauté des cieux et de la terre. Il fait vivre et fait mourir. Sur toute chose, Il est 

omnipotent. 

3  Il est le Premier et le Dernier, l'Apparent et le Caché. De toute chose, Il est omniscient. 

Ce qui est dans les cieux et ce qui est sur la terre glorifie Allah. 

A Lui la Royauté! A Lui la louange! Sur toute chose, Il est omnipotent. 

56 Allah et Ses Anges prient sur le Prophète. O vous qui croyez!, 

priez sur le Prophète et appelez sur lui le salut 

I8 La Religion, aux yeux d'Allah, est l'Islam. Ceux à qui 
l'Écriture a été donnée ne se sont opposés, par 
mutuelle rébellion, qu'après que leur fut venue la 
Science. Quiconque est incrédule en les aya d'Allah 
[sera p u ni], car Allah est prompt à de mander 
compte. 

64  Allah est mon Seigneur et votre Seigneur. 

Donc adorezLe! C'est une Voie droite.» 

 


